Abstract

This bachelor's thesis deals with variants of pejorative addresses in Brazilian Portuguese. The
work is divided into two parts, a theoretical part and a practical one. The theoretical part is
focused on explaining and clarifying both Czech terms, i.e. non-standart language, literary
language, professional language, slang, argot, swearing and vulgarisms, as well as the
Portuguese ones, i.e. giria, caldo, insulto, palavrao and palavras taboos. The practical part
consists of three parts. The first part is focused on the use of swear words in specific everyday
situations, which are analyzed from a formal and semantic point of view. The second part is
concentrates on swear words that we use to relieve ourselves in a given situation and the last

part on expressions that we consider the most and least offensive in terms of rudeness.



